Mode d'emploi

Merci d'avoir acheté notre produit. Notre entreprise est orientée vers le client et
s'efforce de fournir un service client exceptionnel. Pour toute question ou tout
probléme, veuillez nous contacter et nous répondrons a toutes vos questions
concernant le produit et résoudrons tout probléme qui pourrait survenir rapidement
et avec précision. Si vous avez besoin de plus d'informations, veuillez consulter le

site web : www.pnzeo.com

I. Description des fonctions des touches et de I'état des voyants

Photo key Rerecord/Reset key

Power interface

ON/OFF micro SD card slot

Le voyant bleu est le voyant d'enregistrement : enregistrement -> le voyant bleu clignote
lentement ; arrét de 1'enregistrement -> voyant bleu fixe ;
Le voyant rouge indique que le Wi-Fi est actif. Les modes spécifiques sont les suivants :
1. Mode point & point : le voyant rouge clignote lentement
2. Mode a distance : lumiére rouge fixe

3. La télécommande n'est pas connectée au réseau : le voyant rouge clignote rapidement

Le voyant lumineux peut étre activé ou désactivé dans
I'application. Description du bouton: << ON >>  estle

bouton de mise sous tension ou hors tension ; <« O >»
est la touche de prise de photos.

« M » estla touche d'enregistrement vidéo et de réinitialisation ; il suffit de 'appuyer
légérement
pendant 1 seconde ; le voyant bleu clignote lentement pendant l'enregistrement ;
I'enregistrement s'arréte en appuyant légérement dessus pendant 1 seconde, puis le voyant
bleu reste allumé en continu ;

« RESET » : lorsque I'appareil est sous tension, appuyez sur la touche « M » pendant environ 5
secondes ; l'appareil photo se réinitialisera et redémarrera automatiquement


http://www.pnzeo.com/

Remarque : cette réinitialisation doit étre effectuée aprés le démarrage de la caméra (c'est-a-dire
lorsque le voyant rouge clignote ou clignote lentement).

I, Installer I'application

Appareils iOS : veuillez rechercher I'application « minicam » dans I'App
Store et I'installer.

Appareils Android : recherchez I'application « minicam » sur Google Play
et installez-la ;

Ou utilisez le navigateur de votre mobile pour scanner le code QR et
sélectionnez « Télécharger I'APK » pour télécharger et installer I'application.
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Apparait sur le téléphone aprés l'installation minicam_ .

Ill, Les appareils mobiles sont connectés a la caméra en mode point a point. Tout
d'abord, vous devez allumer la caméra (cela prend environ 40 secondes pour

(attendez la fin du démarrage).

Remarque : si le voyant rouge clignote rapidement ou reste allumé en rouge
aprés le démarrage, réinitialisez d'abord I'appareil photo (maintenez la touche « M »
enfoncée pendant environ 5 secondes ; I'appareil photo se réinitialisera et redémarrera
automatiquement), puis ouvrez la section « WLAN » des

« Paramétres » de votre téléphone, puis recherchez le signal Wi-Fi de la caméra et
connectez votre téléphone au signal Wi-Fi de la caméra (c'est-a-dire le numéro UID de
la caméra, qui est unique a chaque caméra), comme indiqué sur la figure.
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(Etape 3) Connectez-vous au Wi-Fi de I'appareil photo  (Etape 4) Sélectionnez
CONNECTER

Ouvrez ensuite I'application mobile (minicam) ; le nouvel appareil s'affichera

automatiquement comme indiqué ci-dessous. Cliquez sur « OK » et la nouvelle
caméra sera automatiquement ajoutée a la liste.
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(Etape 5) Ouvrez Minicam (Etape 6)
Sélectionnez OK. Cliquez sur la caméra en ligne pour visionner la vidéo.
Si vous avez besoin d'une
, configurez la caméra pour qu’elle se connecte au Wi-Fi.
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IV. Configurez la caméra pour qu'elle se connecte au Wi-Fi

En mode de connexion point a point, lorsque la caméra est connectée, cliquez .@.
dans le coin inférieur droit de la caméra pour accéder a la liste des paramétres.
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Accédez ensuite a « Configuration réseau », sélectionnez le nom de votre

réseau Wi-Fi domestique, saisissez le mot de passe Wi-Fi, puis cliquez sur « ¥ »
dans le coin supérieur droit ou sur « Confirmer » en bas.

L ——
< et < Network configuration
a CAMB88-062866-LXTVY
Devi 5 wifi name huomu >
EVICE - NarhE choice your home wifi name
Device password > safety WPA/WPA?2
Share >
password
Alarm push
Network configuration > IP address 192'168'23?
Motion detection set 2 siibiet mask 255.255.253
TF card set >
Gateway 192.168.23411
High level configuration > ’
Prefered DNS 192.168.0.1
Delete device
Aprés avoir cliqué sur « Confirmer » ousur « ¥ »la

caméra redémarrera automatiquement (cela prend environ 1 minute). Une fois la
caméra redémarrée, cliquez sur

pour actualiser la connexion, ou quittez I'application et rouvrez-la. Lorsque la
caméra affiche « En ligne », la configuration a distance est réussie, comme
illustré dans la figure suivante :
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V. L'application contrdle I'enregistrement de la caméra (stockage sur carte mémoire)

Lorsque la caméra est en mode « en ligne », cliquez sur « ) » pour accéder a la
page des paramétres, puis rendez-vous dans « TF card set » (veuillez d'abord insérer la
carte TF), sélectionnez le mode d'enregistrement qui vous convient, puis cliquez sur «

" » ou « confirm » dans le coin supérieur droit. Comme illustré ci-dessous :

< TF card set
= Set /
Capgc1ty 14718 M/14743 M
a CAMB88-062866-LXTVY (Available / Total)
Unistall SD card >
Device name >
Format SD card >
Device password >
Share > Stop recording (.
Alarm push Full time recording
Network configuration > Recording length 30Second >
Motion detection set > Alarm recording [
ITF card set >| Alarm recording length l;i; >
High level configuration > Time-lapse video O
Time-lapse video recording -‘Hof b

Delete device

VI. Réglage de I'alarme de détection de mouvement

Lorsque la caméra est en mode « en ligne », cliquez sur{é} pour
accéder a la page des paramétres. Veuillez choisir si vous avez besoin d'une « alerte
push », puis accédez a

« Motion Detection Set » (Réglage de la détection de mouvement) et cliquez sur«

Détection de mouvement ». Vous pouvez activer

Détection de mouvement (avec les niveaux Elevé, Moyen, Faible et Min. 4e vitesse) et
détection de mouvement « Close ». Aprés avoir activé la détection de mouvement, vous
pouvez choisir



d'activer ou non les options « Téléchargement FTP des photos aprés I'alarme » et «

Téléchargement FTP des vidéos aprés l'alarme », puis cliquez sur « ¥ » ou «

Confirmer » dans le coin supérieur droit. Comme illustré ci-dessous :

I T Er ST | moawe  womeos ]
& Set - A
< Motion detectlon_s_el“
a CAMB88-062866-LXTVY
) Motion detection Hig >
Device name >
Device password > Alarm space 10Second >
Share > Picture mail notification after
Alarm push alrarm
Picture FTP upload after
Network configuration > alarm
Motion detection set > Video FTP upload after alarm
TF card set >
High level configuration >

Delete device

VIl. Consultez/lisez les fichiers de la carte mémoire en ligne

Lorsque la caméra est en mode « en ligne », cliquez r—:] dans le coin inférieur
gauche
de la caméra pour accéder a la liste des fichiers, cliquez sur n'importe quel fichier pour le
lire ou le télécharger dans le « dossier local ».
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Vill, Consulter les fichiers locaux

Ouvrez |'application, cliquez sur « » dans le coin supérieur gauche, puis accédez a «

Fichiers locaux » pour



« visualiser » les vidéos et les photos stockées dans I'application. Si vous disposez d'un nouvel

appareil photo qui doit étre ajouté manuellement, vous pouvez vous rendre dans « Ajouter un

+ Add Device
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IX, Définissez votre propre mot de passe pour votre caméra

Pour des raisons de confidentialité, la caméra en ligne vous demandera de modifier
votre mot de passe. Veuillez procéder selon vos besoins. Le mot de passe d'origine
de la caméra est 8888

Si vous oubliez le mot de passe que vous avez défini, veuillez réinitialiser la caméra
pour rétablir le mot de passe d'origine 8888.

X, Fonction des icones sur la page vidéo
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(Z / 1080P Ecouter le son de la caméra / résolution de la surveillance en temps réel
@ C}ﬂ Prendre une photo / vidéo enregistrée stockée dans le fichier « local
/ fichier local »

AB / % Retournement horizontal/vertical de I'image
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O / O Régler la luminosité/le contraste
a8

Commutateur de vision nocturne / commutateur d'indicateur

XI, Fonction icéne sur la page principale
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Afficher les fichiers de la carte mémoire

@ Rapport de détection de mouvement

= Ajouter des appareils et afficher les fichiers locaux

@ Accéder aux paramétres

XIl. Paramétres techniques

Capteur d'image CMOS
Résolution 1080p/720p/640p
Format vidéo MP4

Nombre d'images

20-25 images par seconde

Eclairage minimal 1 LUX
Format de compression H.264
Consommation électrique 350 mA/h

Température de
fonctionnement

-10 a 60 degrés Celsius

Humidité de fonctionnement

15485% HR

Type de carte mémoire

Prise en charge des cartes Micro SD (TF) de 16 Go a 128
Go




Tension de fonctionnement 5VCC

Logiciel de lecture VLC Player/SMPlayer

Systéme d'exploitation mobile | Android/iOS

Xl : FAQ

1.Surveillance a distance saccadée : veuillez sélectionner une définition appropriée
en fonction de I'environnement réseau actuel

2. La vidéo de la carte SD n'est pas fluide lorsqu'elle est visionnée a distance via
I'application : comme la capacité de décodage du mobile est limitée, vous pouvez
ajuster la définition de I'enregistrement de I'appareil en fonction de votre mobile.

3. Mot de passe oublié ou incorrect : veuillez réinitialiser la caméra pour

rétablir le mot de passe par défaut 8888.

Conseils particuliers :

1.Si I'environnement réseau a changé, veuillez d'abord réinitialiser la caméra, puis
la configurer pour qu'elle se connecte au Wi-Fi.

2.Si I'appareil photo ne parvient pas a lire la carte mémoire, veuillez la formater ou la
remplacer.

3. Avant d'éteindre I'appareil photo, veuillez d'abord arréter I'enregistrement afin
d'éviter que la derniére partie de la vidéo ne soit perdue ou endommagée faute
d'avoir été enregistrée ;

4.1 'appareil photo peut chauffer Iégérement pendant son fonctionnement. Veuillez
vous assurer que les évents de ventilation de I'appareil fonctionnent correctement.
Remarque : les images figurant dans ce manuel proviennent de téléphones mobiles
Android et peuvent différer de celles affichées sur votre téléphone. Veuillez vous
référer a la situation réelle et suivre strictement les étapes décrites dans le manuel.




